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hablado a lo.

El curso proporciona al estudiante lo. dato. hiet6rioo. y lin
qUí.tioo. que permiten entender el d~.arrollo de.de el' latín -

romance. do la panín.ula ib6rica y la oon.tituci6n del ltíxioo e.pai\ol.

lIaso previal
El alumno debe poseer conocimientos básicos de léxico y morfosintaxis latinos.

1bjetivos generales!
Al finalizar el curso el alumno podrá:

1) Explicar los alcances de la continuidad lingUística latín-español.

2) Precisar con ejemplos y Con terminología apropiada los cambios fonéticos que se
dieron en el desarrollo del latín hablado común~ prerrománioo hispano y al ibero-
zomano,

-:) Explicar los bechos morfosintácticos y léxicos que presentan el iberorromano y el
románico hispan:> en relaci6n con los otros románicos.

4) Dar cuenta de los diferentes elementos lin9Uísticos ID latin:>s que forman parte del
español.

5) Comprobar a través de lectura y comentario de textos esoogidosel desarrollo a través
del tiempo del protá-omance y del romance en l~diferentes regiones de España, si_
guiendo su historia 'hasta el siglo XII.

'::ontenidos:
1) Latín vulgar: concepto y características. Latín escrito y hablado. L. clá

s í co , pr eiy posclásico. L. románico. Prolorromance y romance. Bajo L. L.
medieval y renacentista. L. eclesiástico y litúrgioo.

2) Concepto de Romania histérica y Romania LingUística. La R. perdida y la adquirida.
La Península ibérica en este contexto .

.~ 3) Latín y Español. Elementos lingUísticos que han conformado el L. (sustratos, adstratos
y super eaure tos ), Elementos ling"uísticos no latinos presentes en el español ,(desde
la antigUedad hasta la influencia árabe y hebrea).

4) La fonética del latín a través de los siglos y su éxito en el protorromance ibérico.
Los principales fenómenos de romanceamiento.

'i) El léxico del latín hablado y su renovación con respecte al clásico. La derivación.
La composición. Cambio de significado.

Morfosintaxis del latín hablado hacia el románico en relación con el latín clásico.

7) Lectura y oomentar í.o de textos escogidos.

:üuación:
60% Pruebas Cortas 20% Tareas, Exposiciones, Trabajos
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A10nllO,H. Evo1uoi6n dnt!ot!oa dol E.p!fIol. Mac1ri

Dl&&y Dla&, H. Antologla del 'Lat!n Vulqar. Mac1rid.

Entwiete, .••• ~- ;w..'!I •. -: 7": ~-l:"''':'.-Q~-:'::::'-' -1

lIorroro, V.J.

Lapa•• , R. ~tudios 4e'Hi8toria LingUístioA

Lathrop - Guti6rrez. Curso do GramÁticA lIi8~rica E

LQtdku, 11. Ilistoria del Lóxico Románico. Madrid: Gr

Henéndez Pidal, R. El idioma español en sus primerosl

Renzi, L. Introducci6n a la Filología Románica. Madr

Tagliavini, C. 'Orígenes de las lenguas neolatinas. M
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Vaan1lnen,V. Introducci6n al Latín Vulgar. Madrid:

Vidas, B.E.· Manual'de Lin9Uística Románica. Madrid: Al
Wolf, Ph. 'Origen 'de 'las 'lenguas occidentales 100-1500


